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KLASIK TURK NESRINDE ESTETIiK VE POETIiK UNSURLAR
Ozet

Klasik Tiirk edebiyatinda 13. yy.dan 19. yy.a kadar kesintisiz bir bigimde siir ve
diizyazi eserleri {iretilmistir. Siirin “asil” sanat olarak goriildiigi Osmanli
toplumunda, azimsanmayacak derecede nesir Ornekler de sanatgilar tarafindan
yazilmigtir. Belagat kitaplarinda ana hatlar1 ile sade, orta ve ali islup olarak
degerlendirilen nesir eserlerin bir boliimiinde sanatsal Ggelerin agir bastigi
goriilmektedir. Siirin padisah nesrin ise raiyyet olarak goriildiigli bu sanat
anlayisinda nésirler siirden aldiklar1 araglarla eserlerini {iretmislerdir. Boylece
diizyaz1 eserlerde siirin st yazi diline ¢ikmasimi saglayan cesitli Ogeler
kullanilirken siir ile nesir arasindaki fark da anlattim bakimindan kapanmaya
baslamigtir. Calismada klasik Tiirk nesrindeki sanatsal ifadelerin ne oldugu
incelenecektir. Incelemede esas alinan nokta sadece tasviri nitelikte, eserlerde
bulunan estetik ve poetik Ogelerin belirlenmesi degildir. Nesrin sanatsal yoni
ortaya konurken bunlarin esere nasil aktarildigi, eserin begenilmesindeki rolii ve bu
ifadelerin esere katkilar1 incelenmeye caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tirk nesri, estetik nesir, belagat, siir araglari

AESTHETICS AND POETICS ELEMENTS IN CLASSICAL TURKISH
PROSE

Abstract

From the 13th to teh 19th century, works of poetry and prose were produced in
classical Turkish literature. In the Ottoman society where poetry is seen as the
original art, the artist’s prose were wiritten to a great extent. Some of the prose
works, which are considered as simple, medium and exalted style with the outlines
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of the eloquence books, appear to dominate the artistic elements. In this concept of
art where poetry is seen as a sultan and prose is seen as a public, the writers
produced tehir works with the tools they took from poetry. Thus, in prose,the use
of various arts that enable poetry to be written in upper language, however, the
difference between poetry an prose has also begun to close in terms of narration. In
the survey, the artistic expressions of classical Turkish prose will be examined. The
point taken in the examination is not only the identification of the aesthetic and
poetic element found in the works. While the artistic aspect of prose revealed, it
will be tried to examine how these are transferred to the work, its role in the
appreciation of the work and its contribution to the work.

Abstract: Classical Turkish prose, aesthetic prose, rhetoric, poetry
instrument

GIRIS:
Klasik Tiirk edebiyat1 iiriinlerini genel olarak manzum ve mensur olarak ikiye ayirabiliriz. Son
yillarda nesir lizerine yapilan caligmalarda gorece bir artma gozlense de klasik edebiyattaki
calismalarin biiytlik toplamu siir iizerine yapilmistir. Bu durum sadece gilinlimiizde ortaya ¢ikan
bir anlayisin iriinii olmayip olusturuldugu donemdeki kabullere baglanabilir. Osmanlt
devletinde siirin nesrin ilerisinde bir sanat oldugu kabul edilmis ve ¢esitli vesilelerle bunlar dile

getirilmistir. Bunlardan en meshuru, Mercimek Ahmet’in Kabus-name adli eserinin 35. babda
Sairler Terbiyetin Beyan Eder baglikli boliimde sdyle geger:

“Bir s0zii ki halk an1 nesirde sdylemegi kabih goriirler, sen an1 nazimda sdyleme ki nesir raiyyet
gibidir ve nazim padisahtir. Bir nesne ki raiyyete yaramaya, padisaha nice yaraya.” (Gokyay
2006: 190)

Buna Nefi’nin asagidaki beyti de eklenebilir:
Tenezziil eylemem insdya eylesem yoksa
Miisebbihan-1 felek vird iderdi ingam1 (Akkus 1993: 29)

[k 6rnekte padisah-kul iliskisi ile siirin degerinin yeri bildirilmis, digerinde ise sairin fahriyesi
igerisinde, ingdnin bir sair tarafinda yazilmaya lizum goriilmedigi dile getirilmistir. Bu beyitte
tenezziil kelimesinin kdk anlamina dikkat edilirse asagi inme, kendisinden daha diisiik bir
durumu kabul etme anlami vardir. Ilk &rnekle birlikte degerlendirildiginde bu beyitten siir ve
nesir anlayisit hakkkinda donemin kabullerinin ¢ergevesi ¢izilebilir. Yukaridaki bir padisah ve
onun altindaki insan toplulugunun insanlarda ¢agristirdig1 durum siirle nesir arasinda da gegerli
gibi goriinmektedir. Nesir ile ilgili bu gibi degerlendirmeler olmasina ragmen 13. yy.dan 19.
yy.a hatta biyografik eserler g6z Oniine alindiginda 1950’lere kadar kesintisiz bir bigimde
diizyaz1 eserler verilmistir. Bunun yaninda devrin nesir yazarlar tarafindan nesri olumlayici
goriislere de rastlanir. Asik Celebi Mesairii’s-suara tezkiresinde (Kilig 2010:7) “Ayat-1 beyyinat
u chadis-i nebeviyyat ki nesr ile variddiir, nesrin nazmdan fazlina miizekki vii miihezzib
sahiddiir.” demistir. Celebi her ne kadar nesrin siirden iistlinliiglinii ilahi bir nedene baglasa da
Osmanli toplumunda siire verilen deger bellidir. Bu durum siirin ilk sirada olmasi gergegini
degistirmez. Bu yiizden nasirler nesir eserlerin bazilarinda siire ait 6geleri kullanmig, belagat
kitaplarinin ali iislup adi altinda ele aldig1 yazilar yazilmistir. Yine belagat kitaplarmin sade,
orta iislup adi altinda ele aldig1 eserlerin baz1 boliimlerinde sanath sdyleyislere de rastlanir. Bu
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iislup cesitliligi icinde diizyaz1 eserlerde nesrin siir araglarini kullandigi, tabir caizse kendisini
siire benzetmeye calistigi gozlenmektedir. Bu da siir ile nesir arasinda bir ilgi ve iligkinin
oldugunu, bu iliskinin nesir adina siirden alinan 6gelerle etkilenme derecesine ¢iktigini gosterir.
Bildiride diizyaz1 eserlerdeki sanatsal ifadelerin bir iist yazi1 dili olan siirdeki 6rneklerinden
alindig1 savi islenmektedir. Bu ifadelerin neler oldugu ve nesre nasil aktarildigi incelenecektir.

Belagat kitaplarinda ana hatlar1 ile sade, orta ve siislii nesir olarak adlandirilan nesir
cesitlerinden konumuzla ilgili olam estetik nesir'dir. Konunun ana hatlarma gegmeden 6nce
kaynak kitaplardaki bu {iglii béliimlemenin de eksik ve kusurlu oldugunu belirtmekte fayda var.
Ciinkii sade iislupla yazildig1 sdylenen eserlerde bazi boliimlerin estetik dlciitlerle yazildigi,
estetik nesir olarak kabul edilen eserlerin bazi boéliimlerinde ise sade tslup kullanildig
goriilmektedir. Bu yiizden bir eserin iislubunun kendine has oldugunu, ayni eser i¢inde bu iislup
tiirlerinin gecisken oldugunu, fakat eserin tamaminda veya bazi boliimlerinde bunlardan birinin
baskin olabilecegini sdyleyebiliriz.

Estetik nesirde siirle ilgili 5nemli ipuglarindan birisi ondaki ikili kullanimlardir. ki ciimle veya
climlecigin cogunlukla ve baglaci ile bir araya getirilmesi sinirlandirmay1 saglar. Boylelikle
birbiriyle anlam, ses ve soz yoniinden iki kisim bir araya getirilmis olur. Bu iki ciimle,
climlecigin birlikte kullanilmasi beyti meydana getiren misralar1 andirir. Klasik Tiirk siirinde
birinci musra ile ikinci musra ses denkligi, anlam iliskileri ve s6z sanatlari yoniinden ilgilidir. ki
climle/climlecigin bir araya gelmesi, dis yapidaki benzerlik ve smirlandirma siir araglarinin
olusmasi, kullanilmasi, tiretilmesi i¢in nesir ciimlelerine ortam olusturur. Ciinkii Aristo’dan’
(Dogan 2014: 179) beri sinirlandirmanin oldugu yerde ritmin ortaya c¢iktigi bilinmektedir.
Boylelikle siiri nesirden ayiran 6zelliklerden en 6nemlisi sesin ritim bigiminde ortaya konusu,
daha olgun 6rneklerinde ise vezin ile ilgili kisim nesir climlelerinde goriiliir. Bunu klasik nesrin
en giizel d6rneklerinden biri olan Tazarru’name (Tulum 2001: 209) iizerinde gdstermek istiyoruz:

“Isktur cemallere zinet viren, 1sktur giizellere izzet viren.” climlesini alt alta yazdigimizda
climlelerdeki kelimelerin denk kullanimlar ortaya ¢ikacaktir.

“Isktur cemallere zinet viren,
Isktur giizellere izzet viren.”

ciimlesinde kelimelerin yerleri ve kullanimlar1 ritmi ortaya ¢ikarmaktadir. Ozellikle alta alta
gelen kelimelerin hece sayilart ve siirdeki gibi acik ve kapaliligi, ilk ctimle ile ikincisinde ayni
sayida kelime kullanimi, kelimelerdeki ses benzerlikleri, kelime tekrarlart hepsi ritmin ortaya
cikmasimni saglayan oOzelliklerdir. Alintida birinci climle ve ikincisinde dorder kelime

! Nesrin iisluplara gore adlandirilmasinda da kavram karmasasi oldugunu diisiinmekteyiz. Bu ¢alismadaki
estetik nesir kavrami nesir gelenegi igerisinde son yillarda kullanilmaya baslanmistir. Kaynaklarda stislii
nesir karsiliginda sanatli, bedii, Acemane... gibi pek¢ok kelime vardir. Bu kelimelerin tartigilmasi bagka
bir ¢alismanin konusu olup yazida siislii nesir karsiliginda kullanilan kelimeler yerine estetik nesir ifadesi
tercih edilmistir.

* Diizyaz1 bir metin ne 6lgiilii ne de ritimden yoksun olmaldir. Olgiilii bigim, yapay goriintimiiyle
dinleyicinin giivenini yok eder, ayni zamanda, onu 6liiniin ne zaman yinelenecegini gézlemeye ¢ekerek
dikkatini saptirir... Ote yandan, ritmik olmayan dil fazla sinirsizdir; vezin sinirlamalari istemiyoruz, ama
belli bir sirlamanin olmasi gerekir yoksa etki belirsiz ve yetersiz olacaktir. Imdi, biitiin seyleri
sinirlayan, sayidir; ritmi olusturan sey de bir kompozisyonun bigminin sayisal siniridir, dlgiilerse bunun
kesin béliimleridir. Oyleyse diizyazi ritmik olmali ama 6lgiilii (vezinli) olmamalidir, yoksa diizyazi1 degil
kosuk olur. Hatta ¢ok kesin bir diizyazi ritmine de sahip olmamali, dolayisiyla belli bir dercede ritmik
olmalidir.
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kullanilmistir. Bu kelimelerin hece sayilari izdiisiim oldugu ciimlede de esittir. Kelimelerin
climlelerde bu sekilde istif edilmesi, yukaridaki smirlama ile birlikte ortaya c¢ikan ritmin
varligimmi hissettirir. Ciinkii ritim olmast i¢in say1 bakimindan bir smirlamanin olmasi
gerekmektedir.

Sadece climlelerde degil tamlamalarda ve climleciklerde de durum aynidir:

“Sevad-1 slirme-i dide-i ahiivan-1 sahra ve beyaz-1 gevher-i dendan-1 mahisan-1 derya ilmiinde
konilmigtur.” (Tulum 2001: 47)

Sevad-1 stirme-i dide-i ahiivan-1 sahrad ve

beyaz-1 gevher-i dendan-1 mahisan-1 derya (ilmiinde konilmistur) alintilanan 6rnekte ritim o
derece diizenlidir ki sadece dide kelimesinin son hecesi kapatilarak, kelimeler aruz tefilelerine
uydurularak okunabilir: Mefai’liin / Fe’ilatiin / Mefai’liin / Fe’aliin

Bu yiizden bazi arastirmacilar eserin bazi ciimlelerinde aruz veznine benzeyen kullanimlar
oldugunu bildirmislerdir. Mustafa isen asagidaki 6rnegi verip sunlari sdyler:

Neylerem | ol | sirr1 | ki | esrart | yok

Neylerem | ol | riih1 | ki | envarn | yok

«...dikkat edilirse ikinci 6rnek ayn1 zamanda fa’ilatiin fa’ilatiin failiin kalibina da uyar.” (Isen
2004: 192)

Nesirde sinirlandirmayr tamamlayan en 6nemli unsur ise secilerdir. Kisaca nesirdeki kafiye
olarak agiklanabilen secinin tanimindaki kafiye kelimesi de c¢aligmadaki savi destekler
niteliktedir. Yani estetik nesrin siir araglarini kullanip kendisini sanatsal yollarla ifade ettigi ve
boylelikle ciimlelerin bir yargi, haber bildirmenin disinda sanatsal islevde de kullanildig:
goriiliir. Ritmin bir noktada baglanip sinirlanmasi siirde vezinle birlikte kafiye ile yapilirken,
nesirde bu gorevi seci listlenmistir. Bu yiizden estetik nesirdeki en 6nemli unsurlardan biri olan
seci sadece ses denkliklerini saglamakla kalmaz, ritmin bozulmasini da 6nler. Bunun yaninda
secili kelimelerdeki ses benzerlikleri ahengin ortaya ¢ikmasina da yardimer olur. Kisacasi ikili
yapida kullanilan ritim seciler sayesinde varligim1 korur. Siirdeki kafiye nasil siirin hatirda
kalmasini, ses bakimindan begenilmesini sagliyorsa, seci de nesirde ses benzerlikleri yoluyla
okuyunun dikkatini ¢eker. Bunun yaninda secinin bir bagka islevi de eski yazimizda
kullanilmayan noktalama isaretlerinin yerini tutmasidir. Ciimleyi okurken nefes alma (durak)
yeri olarak kullanilabilir. Boylelikle uzun ciimlelerde nefesin sikismasini 6nledigi gibi okuyusun
devam etmesini de saglar. Bu yiizden nesirdeki secinin hem sanatsal hem de pratik islevi
bulunmaktadir. Ayrica secinin cilimlelerin, ciimleciklerin yalnizca sonunda degil; bazen
ortasinda bazense basinda, sonunda, ortasinda olmasi onlar1 musammat siire benzetir. Hatta
basta secilerin olmasi sayesinde musammat siirdeki ritmin ¢ok &tesinde bir kullanim alani
olusturur.

Miicerred akil bu aray1 gozetse gok¢ek muttaki olur
ve bunda olan isaretleri ridyet ederse tamam taki olur (Tulum 2013: 230)

Hangi devlet baharim1 gordiin ki bihés1 daim oldu,
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ve hangi izzet bagini gordiin ki riivasi kaim oldu? (Tulum 2013: 530)

Ciimlelerde sesin sanatsal olarak kullanilmasi, (vezni hatirlatan kullamimlar ve ritim, seciler)
sesle ilgili sanatlarin estetik nesirde kullanimina zemin hazirlar. Ozellikle gesitli ses sanatlarinin
(cinas, aliterasyon, tekrir, istikak, aks, kalp vb.) metinde ge¢mesi, zaten diizyazida bulunmasi
beklenmeyen ritmi, baska bi¢cimde destekleyerek ayrica bir i¢ ritim olusturur. Boylelikle nesrin
ses yapisinin ¢ogalmasi saglanir. Sonucta siirde kullanilan ses ile ilgili sanatlar nesirde de
kullanilir:

Aliterasyon:

“Aceb budur ki si’rden si’ri bilmeyen ve sandyi’-i si’riyyeye asla su’tr1 olmayan belki kendii
sanina miildyim i miinasip mahza bir mahlas bulamayanlar suhandan olmadin suhandanlik
kasdin idiip...” (Canim 2000: 95) Latifi tezkiresinden alinan drnekte seslerin arka arkaya tekrari
i¢c ritmi olusturmaktadir. Ornekte sessizlerin tekrariyla olusturulan ritme uzun A sesinin
eklenmesiyle ahenk de eklenmis olur. Boylelikle tekdiize giden ses tekrarlarinin arasindaki uzun
iinlii sesin yilikselmesini saglamistir.

Cinas:

“Lakin el’an cevahir-i zevahir-i giiftarlar1 tacii’l-mecami ve iklilii’l-cerd’id olup ...” (Geng
2000: 52) Tezkire-i suaray1 mevleviye.. cevahir ve zevahir kelimelerinde cinas vardir. Ayrica
kelimelerin Arapga ve ayni vezinde olmalar1 ve kendi iglerinde seci olusturmalari alintinin ses
yapisint ¢esitlendirmistir.

Istikak:

“Sultan-1 selatin-i cihan basit-1 bisat-1 emn i amén...” (Eyduran 2009: 14) Sultan-selatin ve
basit-1 bisat emn ve eman kelimelerinde istikak sanat1 yapilmistir. Boylece alintilanan kismin
secilerle birlikte ses yogunlugu son derece yiiksektir. Ses yogunlugunun sebebi alintilanan
kissmda  padisahtan bahsedilmesidir. Estetik nesirde bahsedilen kiginin sosyal durumu

degistikce anlatimin da degistigi gozlenmektedir. Ozellikle padisah, sadrazam, seyhiilislam gibi
devrin ileri gelen yoneticilerinde anlatim daha estetik bicimde sunulmaktadir.

Aks:

“semere-i secere-i ve ce’alnakum hala’ife fi’l-ard1 secere-i semere-i ve rafa’na ba’dehum fevka
ba’din maye-i rahat u &mani” (Eyduran 2009: 15).

Tekrir:

“Muammada hod ol namver ad ¢ikarmisdur ve tarthin envainda higbir tarihde dinilmediik
tarihler diyiip hadd-i i’caze varmigdur.” (Kiligc 2010: 359)

Baz eserlerde bu tekrarlar ciimle i¢inde olmayip ciimlelerin basinda kullanilir. Béylece ritim ve
ahenk climle i¢inden tasarak ciimleler arasina yayilmaya baslar.

“Sen ol memdihsin ki, kalem, evsafun tahririnde hayran, ve sen ol Mahmid’sin ki, akil,
menakibiin takririnde ser-gerdan.

Sen ol Nir’sin ki, cismani degiil; sen ol Rtih’sin ki heyGlani degiil.

Sen ol edibsin ki, muallimiin Cibril-i emin; sen ol iimmisin ki, okudugun Kitab-1 miibin.
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Sen ol rastilsin ki cinne vii inse risdletiin &m ve sen ol nebisin ki dayire-i viicid niibiivvetiin ile
temam.” (Tulum 2001: 254). ikili yapilar, tekrarlar, ciimle sonlarindaki seciler ile nesir
climleleri ritim, ahenk, ses benzerlikleri yoniinden siire yaklagmis goriinmektedir. Alintilanan
ornekte tekrarlar sadece koyu yazilan yerlere has degil bunlarla birlikte ekler, ikili yapida
kullanilan tamlamalar ve kelimeler de ortaktir. Bunun nedeni ikili olarak kullanilan ciimlelerin
kurulusu, ciimle yapis1 ve kullanilan 6gelerin tamamen ayni olmasidir.

Sadece ses sanatlar1 degil mecazlar, anlam ile ilgili sanatlarin kullanilmasi estetik nesrin bir
baska 6zelligini olusturur.

Ve peyveste-i kandil-i cani revgan-1 sadakatla inare ve ma-beyniimiizde miidam rahik-i ‘atik-i
hullet peyméane-i yeganegi vii vahdet ile idare olinmisdi. (Geng 2000: 194)

Alintida can kandile; sadakat revgana benzetilmis belig tesbih ile iki nesnenin birbiriyle iliskisi
climlede tenasiip sanatiyla i¢ i¢ce kullanilmistir. Kandil revgan inare kelimeleri ile tenasiip sanati
kullanilmig boylelikle can kandilinin yakilmasi (parlatilmasi) i¢in gerekli olan sadakat yagidir.
Alintida giinliik kullanilan esyalar ile sanatsal anlatim bi¢imi olusturulmaya calisilmistir.
Ozellikle canin kandile ve sadikatin yaga benzetilmesi somut nesnelerle soyut 6zelliklerin
anlatilmasi soyutun somutla ifade edilmesi sebk-i Hindi 6zelligidir. Miidam, rahik ve peymane
kelimeleriyle icki meclisleriyle ilgili kelimeler kullanilmig, miiddm kelimesi peymane ile
kullanildiginda iham-1 tenasiip sanati ortaya ¢ikmistir. Kelime hem devam hem sarap anlamiyla
kullanildiginda siirdeki anlam katmanlarina benzer bir durum olusmustur. Peymane ve vahdet
kelimelerindeki tesbih ile idare ve inare kelimelerinde seci ve ayni zamanda cinas sanatinin
kullanilmas1 siiri aratmayacak derecede nesirde de s6z sanatlarinin  kullanildigini
gostermektedir. Bu sanatlarin kullanilmasi sadece anlatilanlarin estetik bir bi¢imde verilmesi
olarak gorilmemelidir, boylelikle sanatlarla nesirde anlam gogaltilmis olmaktadir.

Nesirdeki estetik ve poetik unsurlara devam etmeden Once anlatilanlart bir O6rnek iizerinde
somutlamanin faydali olacagina inaniyoruz. Yukarida teker teker ele aliman ozelliklerin bir
arada bulunmasi diizyazi climlelerine hem ses hem ahenk hem de oSlgiiliiliikten kaynaklanan
diizen ile birlikte okuyus kolayligi sagladigini, anlamin g¢ogaltildigini su 6rnek iizerinde
gosterebiliriz:

“kelimat-1 riz-merresinde olan hiisn ii halavet ve ‘ibarat-1 fasthasinda olan lutfu
melahat letafet-i rily-1 mehvesan-1 pilir-sabahat gibi kabil-i ta’bir ve miimkin-i
takrir U rivayet degiildiir. Rakik-i kelami rahik i miiddmdan arrak ve eltaf-1
diirr-i sihab1 diirr-i sehdbdan ahsen 1 azref olup her keldm ki dehan-1 piir-
intizamindan ‘1yan olsa nige can-1 hiinerveran revan olur.” (Eyduran 2009: 53)

Once yap1 bakimindan alintry1 olusturan séz dbeklerini ve ciimlelerini inceledigimizde
sunlar1 yazabiliriz:

(1) kelimat-1 riz-merresinde olan hiisn ii halavet (ve)
‘ibarat-1 fasthasinda olan lutf u melahat

(2)Rakik-i kelami rahik ii miiddmdan arrak (ve)

? Giinliik (kullandig) kelimelerde olan giizellik ve tatlilik ve diizgiin ifadesindeki inceligi, ay yiizliilerin
giizellikleri gibi anlatmak, ifade ve nakletmek miimkiin degildir. Soziiniin nezaketi kokulu saraptan daha
taze, misk ve karanfilden yapilan gerdanligin incisinin letafeti bulut incisinden daha giizel ve daha zarif
olup s6zii diizenleyen agzindan bir kelime ¢iksa hiinerli kisilerin hepsi arkasindan gider.
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eltaf-1 diirr-i sihabi diirr-i sehabdan ahsen 1 azref olup

Almtilanan bdliimlerden ilkinde kelimelerin sayisi, hece sayilari, s6z gruplari,
kelimelere getirilen ekler esittir. Sadece riz-merre kelimesi Farsca birlesik kelime olup
onun karsiliginda Arapca fastha kullanilmistir. Yani kelimelerin yapilar1 da esittir. Bu
kismi tablo halinde sdyle gosterebiliriz:

1 2 3
kelimat-1 riiz-merre-si-n-de | olan hiisn i halavet
‘ibarat-1 fastha-si-n-da olan lutf u melahat

Alintida s6z 6beklerinin ayni olmasinin disinda tamlamay1 olusturan kelimelerdeki ses
denklikleri de esittir. kelimat ve ‘ibarat kelimeleri Arapga ¢okluk ¢ekimi ile, riiz-merre
ve fastha kelimesi sondaki -e -a larla seci ile halavet ve melahat kelimeleri son sesteki
secilerle ses birlikleri saglanmistir. Ayrica ilk tamlamalarin ayni ekleri almasi siirdeki
redif gibi ses denkligini saglamistir. Alintidaki kelimelerin ve tamlamalarin hece
sayilarinin esit olmasi da vezne benzer denkligi ortaya ¢ikarmistir. 1 numarada izafet
kesresi ile 9 hece, 2 numarada 2 hecek, 3’te 5 hece bulunmaktadir. Anlam bakimindan
ise sairin giinliilk konusmada kullandig1 kelimeler ile agik, anlasilir; diizgiin yanlissiz
s0z sdylemesi karsilastirilmistir. Yani s6z sdyleyen kisinin hergiinkii konugmasi bile
bunca giizellik varsa fesahatli s6z soylediginde ifadesinin giizelliginin derecesi ne kadar
olur, demek istenmektedir. Bdylelikle derecelendirmeli bir anlatim daha dogrusu bir
durumun en degersiz olanindaki giizelligi gdsterip okuyucuya en degerli durumdaki
Ozelliklerin nasil olacagim akla havale eder. Bu anlam 6zelligini ve baglacinin
kullanilmas1 degersiz 6zellik ile degerli olan o6zelligin niteliklerinin bir araya
getirilmesidir.

Ikinci alintida ise yan ciimlecigi olusturan yine ve baglaci ile bir araya getirilen
kisimlarin s6z kurulusu aynidir:

Rakik-i kelam rahik {i miidamdan arrak (ve)

Ozne yer tamlayacisi zarf tlimleci

eltaf-1 diirr-i sihdb1 ~ diirr-i sehdbdan ahsen ii azref olup
0zne yer tamlayacisi zarf tiimleci

Ayrica bu 6rnekte rakik-rahik cinds-1 1ahik, sihab-sehab kelimelerinde cinas-1 muharref
vardir. Alintinin birinci kisminda igki ile ilgili kelimeler bir araya getirilmis (rahik,
miidam, arrak), ikinci kisminda ise siislenme ile ilgili kelimeler (diirr, sihab, ahsen,
azref) kullanmilmistir. Tenasiip sanatina yardimci olan bir bagka anlatim &zelligi ise
sOziin inceliginin kokulu saraptan daha giizel olmasidir. Karsilastirma ayrica ikinci
kisimda da devam etmektedir.

Ciimlenin yiiklemini i¢eren boliimde de siirsel 6geler goriilmektedir:

her kelam ki dehin-1 piir-intizimindan ‘1yan olsa ni¢e cin-1 hiinerveran revan olur.
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koyu yazilan seslerin diginda 6zellikle ciimlenin sonundaki cdn-i hiinerverdn revan olur
kismi ses bakimindan son derece yogundur. Ciimle boyunca devam eden -an seslerinin
arka arkaya ii¢ kelimede bir araya getirilmesi, hiinerveran ve revan kelimelerinin
birbiriyle cinas olusturmasi ayrica hiinerver kelimesinin kendi igindeki r seslerinin revan
ve ciimlenin yiiklemi olur kelimesi ile ses bakimindan birlikteligi sesi en iist diizeye
cikarmistir. Boylelikle aliterasyon basit bir s6z sanati olmaktan ¢ikmis ve nesir
ciimlelerinin sanatsal olarak ifade edilmesine yardimci olmustur. Ornek vesilesiyle
estetik nesirdeki s6z kuruluslarinin ve kelime kullanimlarinin okuyucu tarafindan zor
anlasilmasinin veya kapali olusunun onun degersiz oldugu anlamina gelmedigini
belirtmek isteriz.

Klasik Tiirk nesrinde siir nesir iliskisinin kuvvetli oldugunu gosteren bir 6rnek de nesir ile
yazilan pekcok eserin ayni zamanda siirle de yazilmasidir. Biyografi, tarih, tip kitabi, bilimsel
kitaplar, ders kitaplar1 gibi konu c¢esitligi son derece genis olan bir alanda diizyazi eserleri
manzum olarak da yazilmislardir. Bunlar c¢alismanin konusuyla dogrudan ilgili olamamakla
birlikte diizyaz1 bigiminde anlatilacak ifadelerin siir olarak anlatilmasi bakimindan énemlidir.
Bizi ilgilendiren kismi ise nesir cilimlesinin siir sanati bi¢imine doniistiiriilerek nasil
kullanildigidir. Daha 6zelde ise klasik edebiyatta kullanilan akd ve hall bu doniistiirmenin sanat
olarak karsiligidir. Akd mensur eseri manzum bir tarzda sdylemek, hall ise manzum bir eseri
diizyaz1 bi¢iminde anlatmaktir. Edebiyat Liigati’'nden (Tahiri’l-Mevlevi 1994: 49) Mehmet
Akif’in agsagidaki misralar diizyazi bi¢cimine ¢evirisi yani hall olarak anlatimi su bi¢imdedir:

Girmeden tefrika bir millete diisman giremez
Toplu vurdukga sineler onu top sindiremez

“Bir millet arasinda tefrika ¢ikmayinca onlarin memleketine diigman giremez. Yiirekler toplu ve
bir emel ugrunda garptika onlar1 top bile sindiremez.”

Akd ise ayni eserde su bigimde gosterilmistir:

“Bir yere misafir gidilirken eli bos gidilmez. 1lahi! Ben de bos gelmedi, su¢ getirdim.
Getirdigim, daglarin ¢cekemedigi agir bir yiliktii. Ben onu iki kat sirtimla tagidim ve getirdim.”
anlamu siirle su sekilde ifade edilmistir:

Eli bos gidilmez gidilen yere

Rabbim, bos gelmedim, ben sug getirdim

daglar ¢ekemezken o agir yikii

Iki kat sirtimla pek gii¢ getirdim. (Tahirii’l-Mevlevi 1994: 19)

Nesir eserlerde manzum pargalarin bulunmasi siir ve nesir arasindaki etkilesimi 6rneklendiren
bir diger kullanimdir. Baz1 eserlerde sdze diizyazi olarak baglayan sanat¢i eseri boyunca belli
aralikta ve siklikta eserinde manzum parcalara yer vermektedir. Halk edebiyatinda bu durumun
kullanilmasinin nedenleri belirlenmigken klasik Tiirk nesrinde bunlarin nasil, hangi amagcla
nesre alindigiin smirlar1 daha ¢izilememistir.

Estetik nesrin siir unsurlariyla donatildigini gosteren bir 6rnek de klasik Tiik nesrinde kullanilan
bahr-i tavil tiiriidiir. Aruzun feilatliin, mefailiin, miistefiliin gibi tefilelerinin birisinin art arda
tekrarlanmasiyla olusturulan ve sondaki kelimelerin kafiyeli oldugu bi¢imdir. Arastirmacilarin
bazilar1 nesir bazilar1 ise manzum mensur ara bir tiir olarak bahr-1 tavili kabul etmislerdir.
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Terimin aciklanmasinda nazim bicimi olarak gosterilen kelime nazim nesir iliskisini,
benzerligini ve donilisiimiinii tabir caizse bir ara form olarak giizel bir sekilde yansitmaktadir.
Kurallart siki siki belirlenmis bir edebiyat geleneginde beyit veya bendi ayiracak big¢imde
yazilmayan, vezninin belli oldugu, kafiye (veya seci) ses denkliklerinin bulundugu fakat nesir
ozelligi olarak satirlar halinde yazilmasi siir ile nesir 6zelliklerinin bu edebiyat bigiminde bir
araya getirildigini gostermektedir. Ahmet Pasa’nin bahr-i tavilinden alinan Ornek fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin vezni ile yazilmistir:

la. Subh-dem giilsene gel ey nazar ehli geh(?) ibret goziyilen ki yine kendii
kemalin kereminden sifat-1 kudretin izhar idiip Allahu te’ala

1b. hakiin emvatin1 asariyile rahmetiniin ahsen-i vech tizre zihi hayy (u)
tiivana vii zihi kadir it muhyi ki nice hiib u latif eyledi ihya

2a. Ebr-i nisan su sepiip sahnina bagun dosedi bad-1 saba (fers-i) ziimiirriid
kadeh aldi eline lale vii murg-1 seheri mest olup kildi terenniim

2b. geldi giil mevsimi irigdi safd giinleri giilzare geliin sohbet idiin fursat(1)
fevt eylemen (iy) isret U is ehli diylip nevha kilur biilbiil-i seyda (Aksoyak
1997: 89)

Almtilanan bdlim nesir ile yazilmasina ragmen vezinli bir bigimde yazilmasiyla birlikte
numaral1 yerlerden 1a ve 1b kismi musarra beyite benzemektedir. te’ala ve ihya kelimeleri gazel
veya kasidenin ilk beyti gibi kafiyeli, 2-a ses benzerligi olmadan 2-b kismi ise yine ilk iki
boliim ile ses benzerligi i¢inde kullanilmistir. Bu durum gazel veya kasidenin kafiye diizeninin
aynisidir. Benzirlikler bununla da kalmayip aruz tasarruflar1 ve aruzda kusurlari da alintilanan
boliimde goriilmektedir. Bilindigi gibi fe’ilatiin ile baslayan bir vezin basta fa’ilatiin olarak
kullanilabilir. Subh-dem giilsene gel bdliimiinde subh-dem giil tefilesi fa’ilatiin olarak
kullanilmigtir. Burada dikkati ¢eken nokta ise iki kapali hece arasinda bir buguk hece
gerektiginde aruz uygulamalarindan meddin kullanilmasidir. Yani bahr-i tavilde siirdeki aruz
tasarruflarinin ve kurallarinin hepsi uygulanmaktadir. Kapali hece gereken yerlerde ise imale,
acik hece gereken yerlerde de vasl kullanilmistir. Gehi kelimesinin uzun hecesinde ise aruz
kusuru sayilan zihaf yapilmaktadir. Asagida aruz uygulamalar1 gosterilen kisimlarda med uzun
cizgi ile, imaleler koyu olarak, vasllar diger kelimenin hecesine bitisik olarak, zihaflar ise uzun
inliiniin kisaltilarak okunmasiyla gosterilmistir:

Subh-dem giil /sene gel ey / naza rehli /geh(i) ibret /goziyilen / ki yine ken /dii kemalin /
kereminden /sifat-1 kud / reti nizhar /idii pAlla / hu te’ala

SONUC

Nesrin sanatsal yoOniinii ortaya koymayi hedefleyen bildiride nesirdeki estetik ve poetik
unsurlarin gergevesinin ¢izilmesi hedeflenmistir. Arastirma sirasinda 6zellikle estetik nesir ile
klasik Tirk siiri arasinda pekgok ortak yon oldugu tespit edildi. Bunlari baslangigta dogrudan
nesrin yapistyla ilgili olanlar ve nesir ve siirin eserlerde kullanimiyla ile ilgili olanlar olarak
ayrrabiliriz. Nesrin yapisiyla ilgili olanlan ise i¢ ve dis yapiyla ilgili benzerlikler olarak ikiye
ayirabiliriz. D1s yapidaki benzerlik siirdeki beyit formuna karsilik gelirken, i¢ yapidakiler siirde
kullanilan ses, s6z anlam sanatlaridir. Bunlarim nesirde bulunmasi siirde gosterdigi estetik
etkinin nesre tasinmasini saglayacaktir. Estetik nesir ile siir arasindaki bir bagka iligki ise nesir
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eserlerde manzum pargalarin bulunmasi ve nesirle yazilan 6rneklerin pekgogunun siir biciminde
yazilmasidir. Ozellikle diizyazidaki siir parcalarinin bulunmasi, bunlarin islevi neredeyse
calisma yapilmamis olmasindan incelenmeye degerdir. Siirlerin burada kullanimlarinin amaci,
estetik olarak nesre katkisi, kullanim siklig1, kullanim yerleri nesir {islubunu ne yonde etkiledigi
gibi sorulara verilecek cevaplar arastirmacilarin lizerinde durmasi gereken konulardir.

Estetik nesrin siirden etkilenerek, siirdeki ifade araclartyla nesir dilini olusturdugunu
diistinmekteyiz. Siirden alinan veya nesrin siire benzeyen yonleri sunlardir:

a) Nesrin dis yapisinin siire benzemesi, ikili yapilar sayesinde ritmin ortaya ¢ikmasi
b) Vezne benzer ses 6zelliklerin olmasi

¢) Siirdeki ses, sdz, anlam sanatlarinin bulunmasi

d) Nesir ve siir arasinda gegiskenligi saglanan tiiriin bulunmasi

e) Nesirle yazilan pek¢ok konunun siirle yazilmasi

f) Nesir ve siir parcalarinin birbirine doniistiiriilmesi

Simdilik bu kadarin1 tespit edebildigimiz 6zellikler nesri siire yaklastirmis ve siirsel ozellikleri
nesre aktarmistir. Bu 6zellikler sayesinde siirin iist dil olma fonksiyonunu da nesir ctimlelerinde
gormek miimkiin olmaktadir. Boylece haber, bilgi aktarma vasitast olan nesir climleleri ayni
zamanda estetik islev ile de donatilmis olmaktadir.
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